- satte ) ;
- det/ier meget ' rimeligt; at de” 'gerne - ville

~miende ~Afdelir |
o sigtilyhsgger Cab sikre dem ‘saa godt som
- muligt. Jeg kan derfor ikke se, at der ligher

. og'der kan- veere 'mange -Omstendigheder,

o Kry og ‘hvad- Indbetalingen “ af Premien.
.- angaar, sker' ‘der ‘jo ikke -andet' for ved-

o ‘rerne. ‘Jeg -er: nu ferdig

~ med deb wrede Medlen ‘paa

- mvhelse il Sergent, - ore “de jo fast an- |
satte “og som-oftest starkt forlovede, saa

inen ‘det ‘er naturligt; at vedkom-

gitte sig, ot er lle
fdelingschef; 'som deé’ henvende

. noget inhumant i, athan siger til'eri Mand,
“ der-ikke kan smtte Bo, ‘men vil gifte sig,

. som tale for, at han hurde have Lov il det.
-~ Ja; min Ven, naar De vil: gifte - Dem, maa,
- De tage: en Livsforsikring ‘paa f. Eks. 1,000

- kommende, - end hvad der: ker- for: Office-
, ed ‘don Musik,
- men dajeg ‘var ‘tjenesteggreiide, afdrog
man i min Lonning Promicty, som skulds
ydes. for  Livsforsikringen. Jeg" forstod " det.
- wrede Medlem’ sadledes, - at han ‘mente; at-
* - disse Bestemmelser krasiikede Selvstendig-
 hedstglelsen; ‘og “han vilde ‘have, 4t ‘disse
Folk skulde veere ad fri og selvstaendige.
~ i'deres Raaderum’ som muligt.” Jeg er enig
, a2 mange” Punk-
- ter, 'men~han: berikke glemine, at’ der er
- -adskillige Forhold, “hvor der ka 1" behgves:
~at yere lidt Forsyn' for Folk i den’ Alder:
- —=Saa blev der’ anket over; at Regimen
~«chefen’ forlangte Ssdelighedsattest. ‘Hvoi-
. vidt det er: Tilfeldet, ved jeg ‘ikke, men
* jeg vil gore opmmrksom pha,  at jog har
- kendt -det Tilfzlde, 4t selve Underofficers-
- foreningen' i’ vedkommerde Garnison - har
- henvendt sig-til Regimentschefen for- at
“. bede ham'* om at forhindre et Giftermaal.
- fordi den, som: vedkommendé -Mand.- havde
" valgt sig, -ikke var af den Kaliber, at just
- Underotficerskorpsets Damer satte Pris paa,
. at faa hende optagen i deres Midte. Det
~er let nok at - tale om saadanne Forhold,
- men det er vanskeligt at vide, 'hvorledes
~det egentlig forholder -sig. . Jeg' nievner
_dette som et Kksempel,- uden af’ jeg
- komme ind ‘paa at navne Navne elley Per-:
- soner; ‘det er af den Slags Ting, der kan
- teonkes. Det zrede Medlem kunde maaske
- forlange, at Regimentschefen gik en anden
- Vej end at forlange ‘Smdelighedsattest for
- vedkommendes Kéerests, som - det maaske
- kunde falde vedkommende' serlig svart at
- skaffe. Han kunde have forhert sig under-
- haanden hos Politimestéréen, eller hvor han'
- ellers kunde ‘faa noget at vide, og’' ladd det
ved. Hvorledes det forholder sig; ved
<ke,og' det - kan ' ogsaa vaéré mig
‘jeg har- her villet benytte
il at gave opméerksom ‘pas,
remfgrtes af den wrede Ord:
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overordentligt  Overgre

Lijtnar

valer,’

' Resten: sk
at vl
Tove,

‘Omraade,

avrige Korpsmedlemmers Vedkommende' ret -

‘betryggende Foranstaltning; der' blev truffen . -
il Gayn for det hele. -Med Hemsyn til =

den ‘wréde’ Ordfgrers  Bemarkning, . om.

‘Officererné ogsaa skulde’ praestere ‘disse =~ =
Attester, skal jeg sige, “at jeg' betragter = .
det.'som en Fejl ‘af "den wrede Ordfgrer =

at anvende ' den “Form,  han’ brugte :

derved sgger ‘han at-'smtte Officerer ‘o

swtning til hinanden, - Det’ er ikke Vejen -
til ‘at udjeevne den Klgft, der kan véere il -
Stede, ‘og: 'som” man arbejder paa at faa
afskalfet. ‘Jeg® vil * gore opmewmrksom paa; .
‘at naar .det wrede Medlem . spurgte, om .
‘Officererne ogsad skulde have Giftermaals-

tilladelse, - skal

skulle have

orst naar man ér bleven Kap- -

tajn’

stille’ Sikkerlied " for 'sine Thdtegter, ‘meén. E

under alle Omstendigheder skal man ‘soge -
allerhgjeste Tilladelse, ‘som det hedder; og -
‘meddele, hvem ‘man gifter sig med, saa at o
'V'edk'o’mmendé‘Bataillbns_Cheﬁ ‘som-skal an-. o
befale” ' Ansggningen ‘i forste’ Tnstang, 0g"

efter - hvis' Anbefaling de. andre Tette sig, -

kan ‘se, “om den Dame, som den ‘paagsl- - .
dende " Premievlojtnant’ vil gifte sig med, . -
‘har ‘et'saadant Rygte, at han. kan forvente, . .
| at - derikke’ fremkommer slemmie Modswt- ..
‘ningsforhold inden for Korpskammeraterne, .

en Ting;" en Korpschef ogsaa ' skal vaage -

over. "Det ‘forekommer mig ikke, at deter
Ting, der’ere saa slemme, at derer-Grund oo
til at gove Ophewvelser derover. Jeg er naer-
mest forbavset over, at: man beklager sig =~ =
r | over ‘Horhold, der kun kan have til Henz .
skal-|

sigh at “styrke Sadeligheden.’ Disse Kau- -
teler, " som’ her' eretagne, kan' man-be-

‘tragte, - som - man“vil, men det er vist og -
-sandt, at de kun haveé -til Hensigt at tage o
‘visse Hensyn: paa ' dette. Omraade, og-det . « . "
tror jeg -ikke, man” skal klage. over.~ For: -~ .
al jeg lade dette ligge og shitte .

en wrede Ordferers Udtalelse om, .
eget “hurtig maa komme gennem - -

mig il :d

detteArbeJdeher Og gennem de‘ Lg\,n(f‘[rej

“har' veeret mnogen - principiel Forskel -
Flertallet og "os andre paa dette
'vil ‘der ‘heller ikke veere dit

som ot gamske . .

b o s men “det Linde
dog paa’ den anden Sido vaero' en for de

thi
Underofficerer i*den  skarpest ‘mulige Mod-

L jeg sige, at ‘de’ikke alene " T
e Tilladelse til ‘at gifte sig, men =
ogsaa -prastere - Bevis' for, “at “de :have = -

.en vis ‘Ind a;eg_txiforuden, deres Glage  som

‘altsaa; er en temmelig gammel Ka- -
har man Lov til at gifte sig udenat -

i Jeg tor forudsetie, at, ligesom der = -

i det for
degvtige Lipnningstorslags' Vedkommends; -~
som ville :fremkomme, og  som man-efter -




